


tß - ^f^"-

prvovo »«TAH

L: «* -i -• ~i ->..äz!



, -



m mmr

'2L... m. '«•*»• """fl ^il



\

Vollständiger Klavierauszug vom Componisten.
^4/«<^

Mannheim, K.Ferd.Heckel.
Hofmusikaiienhandlung S.K.H.des Grossherzogs v. Baden,

' "
i"<



II

Personen.

Don Eugenio de Zuniga, Corregidor. Tenor Buffo.

Juan Lopez, Alkalde tiefer Bass.

Pedro, desstn Secretär Tenor.

Tonuelo, Gerichtsbote. Bass.

Repela, Diener des Corregidors. Bass Buffo.

Tio Lukas, Müller. Bariton.

Ein Nachbar. Tenor.

Donna Mercedes, Corregidora Sopran.

Prasquita, Gattin des Müllers. Mezzo Sopran.

Duenna, im Dienste der Corregidora. AU.

Manuela, Magd bei Juan Lopez. Mezzo Sopran.

Bisehof und geistliches Gefolge.

Gesinde des Corregidors und Alkalden, Alguacils, Musikanten.

Schauplatz: Gegend in Andalusien.

Zeit: 1804.
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Sehr gehalten.
Vorspiel.
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Erster Aufzug.
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Sehr gemächlich.

^n-r-im h^T-jmftmr^p *e

^Si r^ §«^ j
r

rx

W^ ww
urz ,

(Der Vorhang geht auf Ein gepflasterter Platz an der Mühle. Seitlich eine geräumige Weinlaube.)

l.oCeilG. Lukas, ein Nachbar. «Lukas ist eben im Begriffe mit einem Korb auf die Weinlaube zu steigen.)
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gnä-digsein, m der Mühle ein - zukeh - reu.
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(Frasquita kommt mit einem Tischtuch, das sie auf den Tisch vor dem Hause breitet. Sie singt währeud sie~deu Platz fegt imd'besprengt
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Frasquita.

Brun-nen an der Müh-le nicht ver schmähn." - der kommt ein Ca- bal - le ro an^ _ L
Triit.,?

\

Küch und Keller wohl be-stellt
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Denkst Du a-ber nicht, Fras-qui-ta, lie- her sei's den E - miDenkst Du a-ber nicht, Fräs - qui - ta lie -her sei's den E - mi - uen - zen,
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enn dieden Prä-la - ten, Ca - bal-le ros, al-len Knaben jung und alt,
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Lukas.
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(Lukas steigt von der Laube herunter und eilt auf sie zu.)
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Lukas.
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Pass wir es genau er- fahren,will ich hier imLnnb ver- steckt, lauschenEurem
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(Repela vorsichtig umherspähend

Sehr gehalten, (larghetto

(Repela vorsichtig umherspähend, nähert sich Frusqaita.)

•)
3. Scene. Die Vorigen. Repela.
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Nun, woblieb dein Herr, Re-pe-la? Repela (mit komischen Pathos)
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ab - geschmack-te Weis-heit hab" ich schon ge - nug ge - hört; o - .derbringst du
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(Frasquita nimmt die Castagnetten und tanzt Iacheud den Fandango.)

Massig bewegt
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(Dieselbe Achtelbewegung.)

a tempo

rr p to^ ßrfrip ^&jm^ i
wie ha-ben dieSit-ten sich doch be-trüb- lieh ver-wan-delt

!

Einst ant

mn fOT j qj?T
i
3 J

f=

%gfM
f

Xü P
3fei

i^ "p
h

P ß P "P 1 p P F^e-p-^M P-Jr=> N i*p|^^
weih- li-che Bit -ten, wie hätt' ein Spa-nier ge - han-delt! Don Eu - ge - ni - o

!

zfcz m» d d d d» d d

I *ÖE^5
einst sprachen Rit - ter nicht von Ge - fah-ren, kämpften mit Leu-en und Dra -

hm , ,• »,)?• f
chen,

t=t
EZBm

rre.se. .

wm S
-5

^
r W >

i <Ht^

tf
g

Î
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Prasquita
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inz gewiss nicht, denn ich lie-be ja umsonst Euch, gnäd'g»

S
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I
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Lie-bePreis schenken dei-ne Lie-be mir'.'
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Heil

Corregidor.
Jetzt schon, sagt

1

ich doch so- e- ben, jetzt schon lieb ich Euch gar

J^JÜfrftJTJrgS #
-btAl-so wirst du dann mich lie-ben?
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sehr! oh - ne a - her ehr - lieh ist und herz - lieh mei - ne
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##gsi

~ .-— im



30

i> t i > t pip | p p i p Hj
- j) ;U»JH-f- ' i

i
zwei-feln? Jeder Zweifel wür-de krän-ken tief mein ar-mes Herz
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qui-ta! Deine Lie-be ist zu klein für so gro - sser
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Schönheit Reiz.
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Frasquita.
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P P P P I p ^ f=l» So ge-fair ich Euch so sehr?« .;

a tempo Corregidor.
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Kei-ne zwei - te Frau der Er- de ist so schon wk
m

(zart)
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du! Tag und Nacht raubt dei-ner Schön-heit Bild mir Glück und Ruh'.
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Etwas bewegter, doch gemessen.

Frasquita.
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Doch Eu re Frau Ge - mah-lin! So hold, und en- gel- gleich, er E - he-frau-en
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Km - ne, an Gii-te ü- her- reich!
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Ach, die E- he! Ach, die E- he! Gott mag's wis-sen,

^=£#ET» tiTbi^k^^^^
f (3F *^9f

9^ 3k:

/
/ Jö / P

C771 JTT1 im im sgii m m m mS=^ -2

1» t*-=^
3GC 3CC

J

P pp^'p p * ir y ^r ig P^HHt
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Im
Frasquita. f
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Von Andern hört' ich
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frei-lieh,dass
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wohnt man, wenn man sie die Sei - ne nennt!
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SÄ
strenge Zucht sie hält, mit Ar-gusau-gen hü- tet den Mann, der ihr ver-mählt.
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Ach, es ha-ben die-se An- dern Man-ches Wah - - re dir ge - sagt^
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sehr von ih-ren schlimmen Lau-nen bin ich ar - merMann ge - plagt.
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I

(Er beugt sich stark über, «m sie zu umarmen. Sie weicht unversehens zurück, und er

fällt, das Gleichgewicht verlierend, mit dem Stuhl der Länge nach auf den Roden.) Frasquita dachend

m 'r > p p M
dor, ich bit-te_ Lukas (aus d?r Weinlaube hervorschauend).
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Was ist los.
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was ist ge - scheh'n?
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Frasquitaa rrasquiia.
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Dieser Scherz kam un - er - be-ten,_

Lukas.

I ^m w v

p p pJ p p
o-der wä-re un-ter

H§§^
Herr, Ihr seid wohl fehl-ße-tre-ten? .

—
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Frasquita. ^_^
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(zu Lukas)

Euch gar der Stuhl zerbro-eheri:

lfr
'

rr

iJi^

p ? p'
p i

Ji
j i

'
5fes>

Hb- re, fau - 1er Müller:
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Ho - he Gä - ste, schlechte
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# W *
Stüh - le tau - - - gen für ein-an - der nicht.

Lukas.

m 9 p V $ 8
Eu-er Gna-den ha

mm
ö

Eu-er Gna-den ha-ben sich doch

WrtbijTij
ttp>>^~i##i#i'4#«iff

^ n m—&
w*s t£^ff

•Corregidor (der indessen mühsam aufgestanden ist, mit verhaltenen Ingrimm), (zischend aber lcise_ zn F ra s q uit a)/puricgiuur vaer inaessen munsam anigesranaen ist, mir vernaitenen mgriram;. v~».~»—« —,** .„..^ .... . . .„ „>, .^„,,
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^^ Nein, ich bin ganz heil ge-blieben. Frau, das sollst du mir be -

nicht verletzt? 3" 3. JL

äl iüiii m m

m*S^ £~&n»b= k

g» » »»

4ftf^f
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Ä^r gemächlich.
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zah-len. Lukas (unbefangen).
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Nun, dann bin ich Eu - er

*S«?^rgemächlich

.
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na-den hoch ver - pflich-tet für dies Stückchen; denn in-mit-ten mei-ner
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Trauben hat der Schlaf midi ü-ber-mannt

.

Hätte Seiner Gna-den lau-terFall mich nicht erweckt _ ge-

i 1=
Corregidor,

tJÜb mJ]
I

*>t p fl fl fl fl fl fl fl^-flJLJg-Afr p- .-£
Al-so du? Nun das

£
wiss hätt' ich auf den Fliesen spä-ter mir ge - bro-chen Arm und Bein.

$
Frasquita (dem Corregidor abstäubend, bittend) öSm m^f

i p-fl j^ ji. ii p p i)

(leise zu Frasquita)
Herr, ver-

P ?p I

p p p
«M .h* *

Ja, das sollstau mir be-zah-len.
£
freut mich, Müller, freut mich wirklich sehr. Ja, das sollst du mir be-zah-len

i p Ji -fr Ji ? ^^
(zu Lukas)

g^-M-Jt
p fl

"P ß j) > *f-P—l-^-p
?hla-fen wie ein Stock. Herbei, digebt dem Armen, er hat ge - schla-fen wie ein Stock. Herbei, du Sie - benschlä- fer

i
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i
und bürste sei-ner Gna - den Rock.

Corregidor.-
Und Eu-er Gna- den he - gen doch

?=3r
r ^yp~tf ^- * t

Du Schelm, du oö-ser Trotz-kopf!

länger keinenGroll?
(während Frasqiiita ihm ihre Schürze um die Ohren schlägt)

g p ^ ; p l ß^ft^f <T*-*

*t#a&s
Mein Schatz, es hängt von dir ab, üb ich ver-zei- hen soll
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p
et

f

r
5

^^
F «P "stuf

*•

Voriges Zeitmass.
#r f

(Lukas ist indessen mit dem Korb voll Weintrauben herabgestiegen. Frasqiiita, ihm hinter dem Rücken des Corregidor Kusshän-
de zuwerfend, nimmt zwei Trauben ans dem Korb, und stellt sich, die Hände mit den Trauben hoch erhoben, lächelnd vor den Corregidor.)
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~z-iT. *r. -• ~1~*
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fep i j> J) P" -g-4 P p i)^^=j^
zu -gedacht;

I
denn die Erst-lings-früch-te ha-ben ei - ne wunder-thät'

ü (Tjjr 7*fn^^^=^ji p- tfii
r

•

r, j * +
Macht. Nehmet Sie gleich einem Pfände, wie's ein Freund von Freun-den nimmt,

¥jQ »ÄIM^ ^S

b£! iLl_^-^^ fei^J^-f- I
Pv * *

das der Freundschaft zar - - te Bande zu he-sie - - geln ist be-stimmt.

BS
(Der Cor regidor zögert, die Trauben anzunehmen.)

(der schon vorher näher
Die Vorigen. Repela gekommen ist).
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Müller-in, dei-ne
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Trau-ben mu-the dem Ga-ste nicht zu.

ai I *
denn es ste-het zu glau-ben: sau-er sind sie wie

m
«
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B
Gro-ber Schlingel! weisst du denn, ob ich sau- er bin, ob süss?

gg r * ± yra
du.

feU ^£l P^Q
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. • zu f
»f.
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P^S^ igüS
j fflgJ^ tesi«fe-.
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Repela.--—
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PP ^«^
^S

Wachsen die Trauben auf Mau- ern un - er- reich-bar hin- an, wird sie un-ter die sau-ern

£=£ Mm
p

s^
/ p

P=r=£

rWL ^ffpp^g
(J=J)

r cir p p p r ^
.?

s«^
rechnen der weise Mann. A-ber deinen FYeundschafts-trau-ben kommt ein Schä - - tzer schon des

IH üS ä n Liii n i i
t~j 1 i

/»B5 «" ^ #•#-^ Ü r^-»-» ££=$*=*
< Trompeten und Hörner hinter der SeentO

M*
Frasquita

< P?g P JT'VSs

IS
Nein, im,Ernste: kommt der

Lukas.

t7fp fr
t¥

wm l^-sur^ fl
7.Tp i

f-^-Pfe^
Nein, imErn-ste:

ggFf *£ P-
Wegs. Mül-ler, Müller-in! vor's Thor! Ho- he Ga-ste zu em- pfah'n.
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1. B j? "p Jr-p-^f-g 4
Bisehof? Lu r kas, komm! geschwind vor's Thor,

f=— p' ß J> ''p «D j)

w^ > M ^ ^ffV-i^r p- pi
ihn ge-büh-rend zu_ em^^

kommt der Bischof ? Frasquita schnell vor's Thor, ihn ge-büh-rend zu em

f
&5m iü +-
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ii 1

i

n^t rar : : i i i i 3
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pfah'n. (Frasquita und Lukas ab.)

Etwas ben-pg/er.
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Herr, so - fern Ihr noch ge - son-nen, un - ge

JOrchoster) 1^—-—TT
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lmlj
cresc.

S^ =* ^^***
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J-^P P P ^M
seh'n Euch aus der Mühle zu ent - fer-nen, nehmt denWeg hier links hin -aus, doch ohne Säumen.

P*F^ f—

g

LfttfCT

S ^mj
4j rj t^
/

3 r3 j

aä
ÜB = /

»*7 £3 i

'



41

i
Corregidor.

*—? 7- FTp-J * p p p-
p p pHpJP P"

v ?*p P
Nein, ich blei-be!

Zurückhaltend

Und be-zah- len soll sie mir den Spott, soll theu-er

a tempo

CJ frl?»

#
(er schreibt einige Worte in seine Brieftafel und reisst das Blatt heraus.)

P P P I P J> * «
'!! rk
Pf p'p p p r^
mei-ne Lei - den mir be - zah-len.

nieder zurückhaltend
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Hö-re und versteh',

massig
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bedeutend langsamer
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Re-pe-la: dies hier bringst du dem AI ka - den Juan Lo-pez und ge-bie-tem t- i K
->4

33
£
IP3B

sehr breit massig bewegt
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heute (drin - gen -der Ge - schäf - te we-gen) auf dem Rath-haus ü - ber - nach - te

.

L j 3 I
5T

assj In s
1

*

r
i

*t »23
1*

J:

S

rzn
fc% f =F* z:

rlangsamer

1)1)1)
\

1. JlJ j 1 ä=£s 1g *

Dor - ten um die neun - te Stun-de har - - re dei-nes Herrn!
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Mässig langsam.
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Schwa-chen Kopf
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und schwa-che Bei-neS ü-ber-blir-det Ihr da schwer
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Möch-tet Ihr nicht lie - ber Trau - ben, die auf dem Spa - Her der Tu - gend hoch und
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Corregidor.

^P P |)' EMP b^^S
Sehr breit.
er weist Repela mit ei.

Nicht, eh' sie das Spiel be-zahl-ten!

*» P' ß P P 7

uer gebieterischen Geber-
de fort.)

1
sau - er hal - ten?

I
K Sehr breit.
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Sehr gemessen.
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(Repela ficht links ab.)
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'Im Hintergründe, wo sich indessen herumziehende Musikanten aufgestellt haben, sieht man den Bisehof mit Gefolge, von
Lukas und Frasq'uita begleitet, auftreten.) ,9
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(im Orchester)
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«Orchester und Bühnenmusik.)
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i Hier tritt der Bischof mit seinem Gefolge in den Vordergrund
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(Begrüssung zwischen ihm und dem Corregidor. Seitwärts im Vordergründe die Musikanten. Lukas und Frasquit;
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Ende des ersten Aufzuges.
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Zweiter Aufzug.

zV

Massig bewegt.
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w;̂/ (Der Vorhang geht auf.
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1. SCPne. Frasquita und Lukas beim Abendbrod.

i Küche in der Mühle. Im Hintergrunde befindet sich die Eingangsthür des Hauses; seitlich einige Stufen höher, die Thür des

Schlafzimmers. Im Kamin glimmen noch die Kohlen.)
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Prasquita.
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A-ber sa-ge mir, mein Lu-kas:
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"dass er mich in al - lern Em

m
- sie zu ge

^m&mwm^^ ^»^
f i* ^

4
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win-nen hof

ÜÜBP
fen soll-te_ nein, ich kann es gar nicht fas-sen! mich, Fräs

m w^rr^rf^igg ^sp)-ttra
%

siL. tp'r-ife
cresc _ ^j> f
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P ^ ^^ * *'«J
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(ruhig)

LukasIjUKaS. L

4> t ii ^
* l\ \ P

p
i p

i p P P P P f^pP
Und wa-rum nicht? ist er doch für sei-ne Jah-re noch ganz leid -lieh wohl er
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Frasquita

i—-p—fi
zurückhaltend Fehl - ge -

^^fjfW^^^ p pftf P
i

P ? < yp
hal-ten; undnachun-ge-fah - rer Scbä-tzung wölbtsein Rikken sich nicht hö -her als der mei
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i
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ö i^S r^h^ *Ä
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gewichtig

\li p ppJ^
langsamer uvd breiter

H^—i— mI
schon schlechterEi-gen-schaf-ten Mass

U&
Prasquita I aufstehend und ihn umarmend)rasquita (aufs

m
Lukas (ihr über den Du Lie - her!
Tisch die Hand reichend ).^m ffiSE

£ 5
Du Gu - te!

irn^^^i-^hf^
molto ritard.

Sehr ruhig
r-T

W« ff h h J) J Ji J i'' J J, 2
g j?, p. r P r i

In sol-chen A - bend-fei - er-stun - den, wie fühl ich in - nig un - ser Glück!

nh ff P P p r p r V r—p i p p p r p
^s^

In sol-chen A - bend-fei - er-stun - den, wie fühl ich in - nig un - ser Glück!

Sehr ruhig-.

feim ^—^ poco rit.

PPPJp p p r p p .frr^nr^
sin Lu-kas, dich hab' ich ge-fun - den, welcwelch se - - li - ges Ge- schick!

nh ?ß f p r n p p Lr p i * p *r~fr S-^£-f
Fras-qui-ta, dich hab' ich ge - fiui - den, welch se li - ges Ge -schick!

wnii nzjTihß^s^ m
P#Fg rh ^5 fT5 1
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rß

f W^
x
poco rit.
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PP Ö *F
e g p ,PMr

der er-ste Blick an je -dem Mor - gen, er sagt mir gleich: er _ ist bei mir;

Ui^t
der er-ste Blick an je- dem Mor-gen, er sagt mir gleich: sie ist_bei mir;

m ^P^ $* ^* . *-n*
cresc.

0- #
-ei/»/>- —F — f

^JrLJrrM ^g^J ^ Q^T^
I r-

Jrtsr f r~ T
UB i £ Ö jp<?c<9 r//.W^^ P E

der letz-te nach des Ta - ges Sor - gen er sagt: ich bin _,bei dir
i i

ggfj * flp~
p p |

" _p_..p p -t=pß
*^ö

der letz-te nach des Ta - ges Sor-gen, er sagt

I
a&m ^^ s =&

ich bin bei ihr.

pocojrit
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r

^sm ki~T7 rn- Ĵ n
Pf

a temno
^ ^ t

a Tempo

TT-j) jS j) j T) i' j >4-fl g p r -p-t~i^
So fliesst die Zrit an al - - .len Ta - gen von Lieb' zu Lie - be se - -lig hii

wm^ p p r. pr ^--=5 r p r P-£=# 2
So fliesst die Zeit an al - - len Ta - gen von Lieb' zu Lie - be se - - hg hin;.
a tempo

v mein Lu-kas,Liel>«ter,Iassdir sa-gen, wie ich soglück-lich, so gliiek-lich, so se - - -lig

*% sß p p H^ZP-frP |

P P p^fti-frfHHHi-Pf *T ""P-

«A

Fras-qui-ta, Liehste, lass dir sa-gen, wie ich so ghick-lich, so gliiek-lich, so se - - -lig
I I molto rit.
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(es pocht an der Einpiuigsthüri Frasquita

i j igpj j g te

91
Lukas. <p?# wenig belebter

t »ß*F Mssi v

Jetzt, zu die-ser Str.n-de?

tt
MUffi^igÜP %

Horch,waswar das?

ft- 8«=*
tigffif7 1^l*3

sä /^P^ gg
/>

^4*
2§5

iOL
B?&zf ^Eh!*1

BP f ±1*7 * 7 * 7 y.

./

Frasquita (aufstehend).

y j)J)p- p y < 7 f ej
Ziemlich bewegt.

^es
Sollich öff-nen?
Lukas (.sie zurückhaltend).

4>
(gehl zur Thiir)

±
1

Bleib! Ziemlich bewegiL

|
- j V |T

|
fEipEp*

Wer ist da?
Stimme (draussen)

wel-che Ob - ng -keit?

^E= p i r j> j

i>a.

fe^x
- tes

i
Breit.

7°"

die Ob - rig - keit.

<v

Des Or

*v

TT
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Lukas i durch ein verstecktes Guckloch spähend )

.

gedehnt

* J' H n P P3
Dass ich nicht dem Trun-ken-bold

9 i r
p P -CT=£ ^

Off - net oh - ne Wi - der -stand. gedehnt

i m^e- ^s- ^=5 » ffi tau:
ncr

9^5
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»TT

J^^M ^#
er öffnet)

* 3. 1,5 3 .jb3

^
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To-nu - e - lo off - nen sollt'! belebt

-v*~
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zurückhaltend J,
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&L
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2. Scene. Die Vorigen, Tonuelo (betrunken aber nicht heiter).

Gehalten.

P P P P P P i
p p p
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;u-ten A-bend, Ti - Lu-kas

^
Ein- ge- schrie -be -ner Be - fehl- gu-ten A-bend, Ti - Lu-kas

(setzt sich.)^ (Schlucken)> i
schlucken;

i k i .

p-
p PiJj p n p pi< ,j.j. AJiaP f

Qit vermit ver-laub- ich und der Herr Biir-ger-mei-ster_ der Herr Bür-ger-mei-ster_

Ü^f4-4

T *^- *1 w
m1Ü 4~3 J^ 1

^ jlf
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Lukas. /"T
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Lie-ber AI - ter, gib nur her; - denn ich se - he, ei -ner dei - ner

^ P
* ß * J ^

.
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Lukas.
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i fahTTS
schwer-muths-vol - len, schwe-ren Räu-sche hat dich wie - der. Trink Doch

'»/ST~ /*^^ : m v.
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K
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TonueloS P" n' n J) I * P3 P P j p l P^ ^
Bru- der-see -le, Eh - ren-mann! Jetzt ist kei - ne Zeit da
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^ c f ^pj>i
Ich dir fol -gen? Wie? und dir?

'M J * J^
p p » P P f

i! musst mir fol - gen und so - gleich!

i,i iVp ^p i

9gs^ö * i * ««p i ß £^f
l ergreift das Schriftstück.)
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Ich?- Fras-qui-ta leuch-te mir.S 3:
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< Frasquita, die sich indessen seitwärts mit einem Gegenstände
Lukas.s fr-M-lP'Ju *s=e

beschäftigt hat, wirft denselben aus der Hand und ergreift das
Licht. Lukas erfasst in dem Gegenstande seine Donnerbüchse
und nimmt Frasquita zärtlich" beim Kinn.t

Du gold'- Der Her-zens-schatz!

Tonuelo.

t
p p Pp p"

p i p7 p pp >
; ^

Lie-ber Mül-ler, sei ge- scheid, brauchst vor uns nicht zu er

S
Lie-ber Mül-ler, sei ge- scheid, brauchst vor uns nicht zu er -

schre-cken, denn es pflegt die Ob - rig - keit
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nur die Schuld'- gen ein - - zu

^JJJi
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*
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3^1 * p^pp p p P lg* ppP P P" f
Ja, ver-trau-e auf mein Wort, oh-ne Sor-ge darfst du

m
ste-ckenste-cKen. i • i . • . • ja, ver-trau-e aui mein wort, on-ne öor-ge aarist au

Liftlr!/
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*rt.Pp t
p P P" p lP P Vpp P E lp-f-fr^

kom-menj wirst als brav - ster Mann im Ort, wirst als Zeu-ge bloss ver-nom-men.

Lukas.

m
^öm

o sa-ee dem Al-kal-den, dass ich mor-gen kom - men will.Gut, so sa-ge dem Al-kal-den, dass ich mor-gen kom - men will

Tonuelo

8E i':w^f vi
o Bei-lei-be! mor - gen!

P
kn\ t *m __ r >^ P t ß f ^ Sft h \r /« .-

fcl

^"'uJläl ^ UlJ j?^hh\^j^j J^^pi

Lukas.

35^m fr
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§sg=g
Nun, dein Herr ist wohl von Sin-nen? bist du sei- - ber bei Ver-nunft?

schärft!

i *
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Ä • m
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Was Ver- nunft ! Ge
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hört Ver-nunft sich denn auch für die Ob - rig - keit? Nur Be - feh -len und Ge

hör - chen gibt es

;

da- rum kei - nen Streit Macht Euch nicht so viel da

m Püil^Hb^«
K m mm

KTs ^
* £3

« « r. W^7

m ^m ^^ i
p p p p„f p, mEp

Folgt mir jetzt, wenn ich be - feh - le,aus! denn es geht um Brot und

ZZZK5

jypm
Wfw&

i
w ff

#
Pah, ich geh' in Got - tes

2dr= LT T p: iS^
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* . Frasquita. _^_
<&H < *fl l p * yfl ß p l p
«7 sehst du fort, so geh' ich mi

Lukas

.

kH\ ß.M

o geh' ich mit.

Tonuelo. m •

£
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£± ^^
Namen. Wei-ber-volk, das fehl - te noch! die - ser geht mit

axjip >?t f. liiL Jim gpjpiiiüp» ?

*\ . . f cm irri'-^ifM" iinpfga
mir, Ihr ver-blei-bet hier, > al - so steht's ge -schrie -ben da auf dem Pa - pier

/>v- tt * Xi fr I
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91^

P^ĝ #^ P^g= HÜ SS iB
Frasquita (zu Lukas nngestüm) zurückhaltend

H »fl B JiJil
p

langsam utid breit

f. ber ich? Was soll ich thun?Lu^as (fasst sie bei den Händen und sieht ihr in die Augen.)s p^p p*p p-f-4
(bestimmt)

-i—

p

Sieh mich an, Fras-qui-ta_ Bleib!
sehr niisrfrncksro/l
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3. Scene. Frasquita allein
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i
nicht eilen.

§=# p; p ip'^ f
£
iE ^#

Fla - cker-schein, ich bla - - se aus der A - sehe dich her aus;

8m

S=S
iSz*

M-V-j^
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'pFftm^

fcdt iES fr^l^^fE#^^£g I I* F
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e, sprü - - he, lie-be Flam-me, leuch-te trau- lieh durch das H

(nimmt den Kessel, und

£
sprü -he, sprü

Bro - del-topf, du al - - ter, sollst mir auch Ge - fähr-te sein; sum - me, sum - me,

^
P" p p

h\
p p

^fe
(setzt sich mit dem Spinnrocken neben den Kamin;
dann halt sie inne und lässt den Kopf sinken.)

g«'
mei-ne Sor-geneinlie - her AI -ter, sin - ge

Hätt' ich ihn doch ü - her - re - det, hier bis mor - - gen zu be-hal-ten die - sen
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I
(Sit* beginnt wieder zu spinnen.)
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al-ten Trun-ken-bold!mm Massig (J = «h) Schlei-ehendiebö - senGe
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ro - henddir um dasdan - ken
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Haus, schlie - sse Fen-sterund Thii - - ren,
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bli-cke nicht spit-hend hin - aus,

s
an;^ m #=F

Pocht die Bett-ler-in Hoff-nung a - ber
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schlich - tern ans Thor,
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o da be rei - te dich gast - - lieh,
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(Sie starrt vor sich hin und seufzt einige male auf.)

HE f fc: 3EEEE^tt £
öff - ne dein Herz und dein Ohr.
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streng im Zeitmass.

fe Ji A ;i .h ii J) Ji a ~JTjrrp-
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gehn, ha - ben sie des We -ges Half - - te jetzt.

i7, rA jirj
bei - na - he hin - ter sich

.
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i ''Sie beginnt wieder zu spinnen.) (tiefer Seufzer.)
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<j=j ( steht auf und wirft unmuthig den Spinnrocken fort .) Gemessen
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mo - - ra geht der Feld - zug,
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P^^r-J^Jf



'

g-p
n

i r p r jmJj Jui j^
61

Zah

^ * * * *A an i i i

los ist das Heer der Krie - ger, wohl -be-dacht des Feld-herrn Plan.
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Un-terni Him-mel ja - gen Wol - ken, Wol - - ken hin-ge - peiischt vom Sturm,
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*<?//r zurückhaltejid a tempo^
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kel dumpf und schwei-gend ruht die Stadt.und im ster-nen-lo - sen Dun
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Stimme (von aussen, schreiend).

i= i ^s
Hil - - - fe, Hil -

. beschleunigend
- fe! Ich er - trin - - ke! oh Fras-qui ta!
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Sehr lebhaft und 'eidenschaftlich.
Frasquita »entsetzt) l

r
f m k

(stürzt zur Thür und öffnet)

¥=*=*
Das ist

ff==^ bäz
¥

Jas ist Lu-kas! Ja ich kom - - me!

i

4. Scene. Die Vorige
CorregidOF (vom Wasser triefend, hustend

I und athemlos.)

P" M 1 f
P P P I P P ty* p g P

'
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I
zurückhaltend a tempo

Gott ver-zei - he mir!

5 1-. ^
Ich glaub-te schon mein letz - tes Stiind-chen

etivas zurückhaltend a fempou n iii/iii »—— w«Mm

^E I
L>J»^ ;^^

PVasqilita (zurückweichend, mit Entrüstung)
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Frasquita 'm it äusserster Heftigkeit). ß3
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Ü Nichts braucht ihr mir zu er - klä-ren, ich ver- steif Euch nur zu
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Kiim - - merts mich,wenn Ihr er - trinkt?

*£ *J 7 * *3" = * 7 ,

V *
^ » m

o

7*
qac

welch' ei - ne
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Schiind-lidi-keit!

tüti
rann *raz

sfacc.

'

\ >j i 7

^jgnps /»//> y

r

sfe

i IS^ggife 0J^WW "pj^J^iiJ]!,;^
8 I£_Jrc^£ ^
* I«£=? 5EE£

Massig bewegt
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* ^lässig oewegi.
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Desshalb al - so, Lu-kas, dess-halb!
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Lu - - kas, mein Gat - - te, so hab' ich mit Prah-len ge-schaf-fen dir
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belebend• ^ ^ oeieuena

thö- rieht den schlimm-stenRi-va-len; ich lach -te und scherz-te_
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ChA ii^
und da rausst das

9
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cresc. _
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leidenschaftlich bewegt
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Spiel be-zah-len

CorregiuOr (der indessen seinen Mantel abgelegt, seine Rockschosse aiisgewunden und seine

Haare geordnet hat.) 'beschwichtigend)^^
Jr¥m %

s S ruhiger
Hör' mein Kind!
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Frasquita 'ungestüm
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wieder lebhaft
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Ichhö-re nichts! Will von Euch auchgar nichts hb" - ren!
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und so-gleich! Sonst mit eigenen Han-den wie-der wer- - fe in den Bach ich Euch!
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Sehr gehalten. {J> wie vorher J)
Corregidor.

nr um dei-nen bra-ven Mann,den derBür-erer-mei-sterfälsch-llchein-ffe

Ä 5=
£:

jPörö ritard.
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Sehr lebhaft.
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^ap ^^s a

| * J> J> !> > J) M> Jyy .b J>
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y p p p
Kel-ler-schliiss«und den Kel-ler-schliissel nahm die Sen-no-ra mit in's

m Alkalde
Bett. k
v p T i'p T P

h

bT~>

3 te

Zum Henker! mit in's Bett?

iife7M±± i i*^ P « _^S^ ;*a5fm"€t- f^r-
fr ;>?••••

t
m

J\>M...

WT*~ ©'^m
poco riten.

g v I P ß P" I'

i T tf I P ^#^
(macht eine
gebieterische
Geberde.j

W£
dann geh' und hol' ihn nur,

iN
sonst hol'_

h
ich ihn mir selbst.

1 -jr+-'~-K-"
** dim.
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(Manuela geht Pedro. Massig
verschüchtert ab.) ü jjt p i

a tmipo
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ä m3üsäP i a
Ich und mein holdseliges Weib-ohen,

üffn p»?***
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a
tral-la la li - ra, tral-la la, tral-la la la la la la la la la tral-la la la la

m ipü«f
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dim.
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tf
tr+ * * *;,|J J^jt?J)Jh^
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fet

Wir le - ben wie zart - li - che Täub - eben,

5P i^ fif
§ä
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ep ip F r -f-h^^
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tral-la la li - ra tral-la la la la la la la la la la la

w nrnn r^—^-3

m
"/¥ * *int—
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I
T «O* f^lflÜ ^ fegM

trr ""r
1=3=1

a

ii-

etwas zvHickhaffend
ft\ a te7iipo

HF PH P
ral-la la la la la la

^§ fc U_p ^ 1
n

p p
;
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g
tral-la la la la la la la la! ver - bun-den in se - li - ger Har - mo-nie, wir

4- mn



küs-sen uns nur, wir prü-gelnuns nie, tral - la la la li - ra la
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fet

f f W
9 ^^^^^mm

mm
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I ?3^:* • J ,? i|J =5

M
??#3

l^S
la lala la tral-la la la tral-la! tral-la la la!

M
tral-la lala la tral-la lala tral-la! tral-la la la!
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&&
Etwas breiter

Alkalde. /^5

ffPEPppPPyp lpP r/ppPT EEEgg

Hast schon er- mittelt,welcher Bär dem Mül-ler auf zu bm-denwär?
3 _^_

Pedro.

UT"! -^1

hjtjip MP P p IJijjT.p bff P P p >

Auf ei-nen solchen breiten Rücken ist leicht einBärhin-auf zu schicken.
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8. Scene. Die Vorigen. Lukas und Tonuelo.

Alkalde (sich hinter den Ohren kratzend

15^
p
^

» * > b e b H ß
lui-ta? Ist sie im-mer noch sc

Ü^ü
qui - ta? st sie im-mer noch so schön? Setzt Euch

Lukas.s üi^-WM
'^ $hi -M M

l

p p p-H-g

Ja verflucht wenn ich sie hät-te!

nie-der, ruht Euch aus, denn wir ha-ben kei-ne Ei - le

t^t-T sf-fc/ ' t^"1^ c^f E-J
Lukas (sich's bequem machend)

'i„»i t * P P P
'

P' F
Pi

S Dennoch möcht' ich wis sen
Tonuelo.

ffi l l * >-^|-pp pP p p

$
Ja er möchte wissengernwas Ihr

m
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rf=? p p p
E#^ i e ßUiLJ:

gern, was Ihr wünscht, Sennor AI - kal-de, da Ihr mich um die - se

^w p ?TT"P^ rtt'M ß P r P *p
wünscht, Sennor, AI - kal de.

h llUi i'lM

und mir scheint,um die-se Zeit ist nicht

f'

p

: J u:
afw;

h i»—«r*
(

•0>

gg p r p
p~ p^" ^

i

^p j
Zeit habt von Hau - se ho - len lassen.

m anr p p p ^ *
p

gut mit ihm zu spas-sen. Alkalde.

a t V Jwfl flf ^M=j^^
Pe-dro! Sekretär, was war es?

* 0-0
\ lÄ m~.

m-ML—£ .— —^^ -4- -d- iii%up--ü\Ü&IF? **
-r- -JT

«^£<

^ m
f
%

'
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piiif

ilJvfr.
s^ ^

Pedro

rr^ 1

p-ff=M^ J Jl
1

J
> p

> Ei - fer habt Ihr brav be-thä-tigt in Er-fül-Iun

ii ii|i)P g/ r_r ^1^9

(Manuela kommt
mit dorn Weinkrug.)

2

y ff

ff4

Lukas (bei Seite)

lg Eu - rer Pflicht,- trinkt ein

LiUKaS (br-i Seite) m .
-0- ü

meii-ne Ahnung ist be - stä tigt, 0, ich ken - ne Eu - re

#*rt - 14-Jl^TJ» Ji r, P P J> U N J. ^Sp
P

Hm, wir ha - ben Euch be-nü-thigt in Er - fül-lung uns'-rer

m lläi i'jWa~ 1:

«I />

* p

Ö u
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h p J) fl

p p g > p p P P
Gläs-chen, Ti - o Lu-kas, al - les and - re

* : b

Ö
ei- -let nicht.

ü » fr E F p P p i p M P p r. P" i)

Pflicht] Doch Ihr habt den Ti - o Lu - kas, wer - the Herrn, noch lan - ge

?'» j i » P P P
p

v

pj 1

P Ji j, ;, j> ^ ^
Pflicht; trinkt ein Gläs-chen, Ti - o Lu-kas! Da Ihr hier seid, eilt es

1 «—

«

«—

•

T 2 q* ?
*—» # #

te- B ?: d P« J ä+

m Lukas.

p » p p *
p p p p i r vp f P

gi-«-P—

E

nicht. Gut denn, ge-bet mir ein Glas! Herr Äl-kal-de, Eu - erm w y i
p.

nicht.

Üü
Wohl! (nippt an dem Glas und reicht es drin A I k a 1 d e n.)

Alkalde „ Ä -ft Ä (leert das Glas)

i ^^P r
Gla

Vi j t )i )i i) mfc=fc2fe=±=2 £
Auf das Eu - re, wer - ther Freund! Sa - ge dei - ner Frau Ma - nu

s Lukas,
jy^ .

gsl^py ypppfrpp ^ii

*»n ^ ii * > it jrtrtri) j) j^ ii^e=
Gott bewahre! Sorget meinetwegen

Ii
e -la. dassein Bett für unsern Gast in der Kammer_



95

a^Jw- J) g B tfpL p r u 4) Mp P ^
nicht. Ich, ich schlaf auch hier wie ein Mur-mel-thier. Alkalde.

3 i P P P -JLg^
Nun wie's Euch be- liebt.

9 irs—*

» • n a—it

* ^t ff

* »

v J&

Lukas.

^ Ig P P
p p 'fe^p 1 p

np pXEl; h» fTh n #gj
Soll ich vor-her ein Lied Euch lehren, wie man's in mei-ner Hei-mat singt?

ö &ß 3EEE£
P > i

£P--bK=X £^
/s i^# 3EEEE£ Ö M9+

t> ptpp fljJil£l^£ i=l
da a - ber heisst es trin-ken, trin - - ken,

g=^ffiSfei
Her - aus mit Eu-rem Lied!

wie nur ein Na-va -re - se trinkt

Alkalde

m $=£*(> p p p %
^

VHfr-v4
ri

Lehr' uns wackrer Müller, leh-re!

£— -^ -~ > -^ -^ ^

P P^
#*m

r
^=^-

r

3t ft
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96 Lebhaft.

Lukas

uM^-
r
tp i

>r r ßrß » p «r

?nassiger

^ p r p i f=i E
Ma-nu-e - Ja, flink, schenk ein! Und be-folgt ge - nau die Re - gel:

&*
bei dem Wor - te: „spa - ni* scher Wein muss stets aus - ge -

$
&w ^=^ ifefe&

3- ^#

4*i
gg IS V Pi»-

f -

£
^ Pedro. a temP°> lebhaff

i>r P r p p p p r "p * S^as
s

=??v

v 8 rj p

Bei dem Wor - te: „spa - ni- scher Wein" muss stets aus - ge

-

trun - ken sein. *»

O Tonnelo.-^g
t* W

p r ß i

T? ? T:

f»
? T ^f^3

s
a ^lkalde ^e * ^em Wor-te: „spa - ni- scher Wein" muss stets aus - ge -

m g^s£
;pa- ni-sche

*r J^ J &:t?# s
Bei dem Wor-te: „spa- ni- scher Wein

mm ŵ
muss stets aus - ge -

*t=r=v=*

AU V
in* 9-m

fo » » tz z

trun-ken sein! Lukas.

S
Ich

m **—

#

ffÄI

trun-ken sein!

^ 5
trun-ken sein!

^



sehr massig, gewichtig.
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senr massig, gemicnng. . ^~.

g-|r*rp p ? M** > ^ p 1 1 t r ^ i i
r p
m

hah' dieh znm Bei stand er wählt. o du ffu - ter, ed - 1er s&a-ni-scherer Wein!.

m
f

? ^#
h'ab' dich zum J3ei stand er wählt, o du gu - ter, ed - 1er spa

* _jjfi,,i.

h
i

> a J .'S f 1 ^
-p

—

r
*# *j.'

*yip- £f p p np pjH^i—

^

u p
' e/wv7.<? lebhafter

In je - der Drangsal, die mich ge -quält,.

I.Zeifmass.

o du gu ter, ed 1er spa-nischer Wein!
etwas betregter^

Ist die Ge-sell-schaft auch noch so schlecht, o du gu - ter, du ed -

j*s >
X_ Tl ^

^ l S fc

- ler spanischer Wein!

3SM^M
du tröstest mich, du bist ja acht,

U
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33= m ^ ^
/wo ritard. a tempo

* ] ?v\r 1

1

g
?£*$

o du gu - - ter, du ed - 1er spa - - nischer Wein

!

Bist

*R f
Ö=S:^pm

s«EE
A

+-*- m *

**-
»*

?=££ 3=?: m
^III

*)= f
"" r ff

|

f fffeg £
acht und stark,

m t=t t-t-t-t
1

und dei-ne Macht,

t=t=$ m
o du Su - - ter du

Mm3HFJF
/

m
p

in
r^gr-m

\>+-

&

m hr
fl -TP i r' ä
>ser sted - -Je 1-

*,
du sü - sser spanischer WeinJ

bracht, o du gu - ter, ed - 1er, sü - sser

Tonue lo fc- £ «S *

immer beschleunigender*

.

Schwe - re . no.th! wie vie-le

i f^-"U m ^m ift^ ^
i

^ ±e

i

7?:

&m Oz tS
w=$ cresc.



Zei - len, Ti-o Lu - kas, hat dies Lk
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1=¥

W

Zei - len, Ti-o Lu - kas,

1 ;sW; I

I. Tempo, (seh•///• >n<iss<<?)

m ((itt*dmek»roUL UJJ1fsehr lebhaft^

<s *J>3

j^.

i=3 30 *= i >>t mmm t
im

Lukas.

S fe£
sehr breit. r ,

r
*

i

I
Schwa-che brin - gen's nur auf dreizehn, Star - ke-re auf fünf - und zwanzig. -

f PI ")7 7 7

S fc fe^ hmk ±
/.g^J-ra

bi ataiifc^

?
tat ^-: £„"£=*

fr

Juan Lopez
? r >

I. Zeitmass.

To-nu-e-lo, Sehwaehkopf,schweige! Unter fünf und zwanzig, Müller, tnuen wir's u

(.— i ZZI-

um keinen Preis

,

m
( fürchterlich gähnend )

b b r p ntf *p r ^
Darf ich jetzt mich nie - der-le -gen?
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Juan Lopez. ^- immer breiter

r
p r p i

< v r =f
i

r ^^i^tJL^ju
- ge-standen Legt Euch nie - der, ü - ber - wund'- ner Na-var-m .1

~

a tempo (wie zuvor)

? J M y2
re - se

4
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i " tf
f
Q» tf 1'

f
TMC ^

ĝfgp
^FŜPPI

1Z1
« im #**=•#-2#

<//>/<!

.

ÄP

#H*#

vi3fc3fc ÜÜ±n=r:

#• TT

-9-*-

fi

3=3:
S

*y y N ? ^

Canon,

Manuela /y>

g ' 7 7 tlp ^ |T*
ff

7 p 7 p p 1 p 7 p 7 pp^Ef
Don Ro - - dri - go, Don Ro - dri - eo seht um si<

P^=5

I
Pedro.

Don Ro - - dri - go, Don Ro - dri - go geht um sie - ben Uhr zur

P-P-P 1
p 1

1
p p p

*
p 1

* ff^f
5

Tonuelo. ^?
Don Ro-dri - go, Don Ro-dri - go geht um sie - ben

') i 77p' \% p ££ h-hPP i r f
I7—?=^

S
Don Ro - - dri - go, Don Ro - dri - go geht um sie ben Uhr zur

Juan Lopez. ^^ pp
¥r 7 j Jj j> 7 h I

y 1) J'U^IT? JTf> ^
Don Ro-dri - go, Don Ro-dri - go geht um sie - ben

(Fit.

-^i 1

- —

i

m ^PPffe
-*r—*h

PP
(zart

)

m m "T-T s *t-^h wm g Jy—7-

iPk >
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p^r p p-g-Lp y
p * p P i p p

v
p p^

Ruh, Don Ro- dri - go, Don Ro-dri . ero deckt bis ü

£ P
Don Ro- dri - go, Don Ro - dri . go deckt bis ü- -bers Ohr sich

m fe=ä I^_Jp pp p ^ph pp p
y

p
i
p-n

p p p

fc=p

Uhr zur Ruh^

iL.

Don Ro-dri - -go, Don Ro-dri - go deckt bis ü -bers Ohr sich

V P V
\ P 7 D -> P PI p y p 7^agi z p

Ruh, Don Ro - dri - go, Don Ro - dri - go deckt bis ü - bers Ohr sich

ggg i J) .uzr |
j> ji J') ;, 7 ;, 1 7 j-, j) ;, 7 ;, |

Ji ji Ji Ji

Uhr zur Ruh,. Don Ro-dri

i*
go, Don Ro-dri go deckt bis ü -bers Ohr sich

S'

i^
?¥» I J j Jw m m m-af-jt

f- y—y-
*i—*h

j. • «i v • j.

jjl J- yi^^yyJ^l h^ /

P^ j i J J>M
DonRo-drigo streckt sich aus und schnarcht im Nu.zu, Don Ro-drigo,m Don Ro-

g^^ pp-^j^lj
p ^^^

-*-*-

zu,

^1% f ppp fi Tpg^
DonRo-drigo, DonRo-drigo streckt sich aus und schnarcht im Nu. DonRo-

/
J> J J^ l

nJ- ggii3===^
zu,DonRodrigo, DonRodrigo streckt sich aus und schnarcht im Nu

.

DonRo-

L
v: ¥# );P p^p? h P p p

p?
1
? p ff J

:
N $> J hJ- W ]

\

zu,Don Rodrigo, Don Rodrigo streckt sich aus

->¥#
I J |>ME

# £

ĝ r-y- •^y-y-

und schnarcht im Nu

.

Don Ro -

£

=3=

*£
Jkt-Jtt

-9 ¥ ^Pf
5=2:

• K_
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i

u pp
» ^^»

u jlri-go, DonRo-dri-ge._ __gu - , te Nacht,

öIS I

l 5*m Schlaf - mii-tze du!

^EEE 3=53p
dri-go, DonRo-dri go_ »riß®L " te Nacht,

E 3

n»ti r pM i

r^ü Schlaf - mü-tze du!
(Alle ab.)Ö I

dri-go, DonRo-dri-go_ gu - te Nacht,

"Pm *

Schlaf - mü-tze du!

nh r
puM

i rf
# s^3 *=^

5#

—

dri-go, DonRo-dri-go gu - te Nacht, Schlaf - mü-tze du!

4^ tf^H v -nJH—*-
,lI

Lukas

.

9. Scene. (Lukas allein.)

Sehr gemessen.M '»ppPPP*§ü ja
Sind siegegangen?

4
> : "Ay £

I
ose> v i y

B7 7 KV 7«^ #

gg < P
öSö it^F^

Sind sie nun fort,?

Ö ****ntö i
7"

/
9** 5E£ Ö

R

ps

Ha ! die Schurken !

3&1

f
mm

f
f.

v s
der ver-

az^zmiTia

/
i i * ' * $.£

f=$

* »
TcEl
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dämmte, an-ge-trunkne al - te Schuft!

jpsehr gedehnt. 103

g^tfljra^
Nacht -lieh her mich zu beschei-den,

JE

* J v
p p p P" (I

I J v P--P **P »
P P I

P * < 'pfr
bin, schleicht sich der AI - te ein. Frasqui-ta a-ber nein! Denno<rasqui-ta a-ber nein! Dennoch, dennoch!

iB P SÜ
^

^ttJ- fj
äh

S^^P S^**

S
^

J)|>J tjJ
(
rS=^
3 .UJi? f3

f

mm
pj-p p r~ pj-^ i

J'pppPm Gemessen.^ ^
I i

Gott mag wissen, welche List die Lie-bes -tollheit dem Corregidor ver - lieh!

p IggilP
£ E53JU^CT /

i;* « Lj/cJ ^-^3 * S JU ! -
-e-

3P

*.- I
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( er lauscht

)

(schleicht vorsichtig zum Fenster und sieht hinaus)

m
p 1 p W -

I

' -jj
* •

* A nf /
PZAI - les ruhig

!

Bis zum Bo- den

£ SSJ?\>J
sieben Schuh.

P s
p § &d^p^pi

5* * * 5 ;

? jH .g2
zurückhaltend

es
( springt hinab )

? ^

(Nacht. Die ßi^ine bleibt eiue Weile leer.)

ß:

Herr Alkalde, eni - te

s
err Alkalde, gu - te Ruh

!

(Hr.)

» J73 ^^ j

<s^-

Mässig bewegt.

*s Ä« »J~ii 7^ g^tir *r~*

m m h h

(sehr znrf

)

§ B 1fi;1 1 P -y—

r

p2=2:s * • • *
(Pk.)

i Pf ^^mi^w ^^^PFrfS i«nf

Se s s ffl
afr'/B

.

s p PSp 2=5: PH aat p atat=Ä # # a=M *=zat * m

m m$ r\

m =$ ffi i \

- g9-S-

£

s SS g^ />/>/?

E S^ /ä
P P P

WjPftaat atst
P
» ==£Ä=Ä • * m *== Ä=Ä

f
1U. oC6G€\ Manuela(sich in der Dunkelheit vorwärts tastend )

a Etwas bewegter.

4vee jP?s^Jg
(amdrucistott )

§
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m
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Manuela.
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^^#^#i—

#

# £
/gMff/y fa^/ Ti'° Luka*>

s ^ ^ppi

gö3 Ü mm & .p/>

*j=*f¥£¥ i k kthtt•:» 3=5:

£ * yih l "p

etiras nachlassen

i* •? > j^tip ? v -j—f ss 5^ f
Auf ein Wort!

ifttWjl PPP35S
=

t

t-TXJ t}*

ifeSä

pi^Fip

Wenn Ihr mir ver - spre - chen wollt,

i fegps* p*rpv^r*'

g^ k fe X-m ^Wtt=£jtat t£3==E3dt ^mm i * 1» ^f ^V^ &•

a tempo

i jwj j'iti^ Mj >i * j j pi if~ cir

p

i

<J * < i
mich in Eu-ren Dienst zu neh-men.

gj§^r^? J
tH

J Jj
j)
i

könnt' ich wicht'

g^ro PS

gen Wink Euch

P
ü pi ifcfc

3 «1

= /
HÜ V

P

Jj3=5|n=s=s ¥
^BEjefc i-r-r

v*j
- r p-

massig langsam.

*

i

Dieselbe Viertelbewegung

ft J- '
tJ'

i

i|J J^Pp i

J ^ J'ir p p p P'i" ^m
«•rpift wip "hin irh Ärmste sre - fol - tert ! Die Her - rin schmälet und keift, derreift wie bin ich Ärmste ge - fol - tert ! Die Her - rin schmälet und keift,

*' *<*:*
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# i
(Manuela hat sich indessen der Bank genähert)

m^m
i

Herr, er priUgelt und pol - tert

£

m
§

^uu±P=iy^h
i

(auf die Hank tastend )

v P P
| P t>p y 7 t |H|» p «==3t S=5

< läuft zur

mich ? Ti - o Lukas

!

Heil' - ger Gott

!

"
1

y ^ p _^^
Ti-o Lu - kas, er ist fort

!

i i
/.

sFi^mp

531

^=»5^*S
^^F

3 ^ £

f=
J S hV ' J

l^ÜTÜLf
fe

cresc.

rh%n
sehr lebhaft.
Thürund ruft hinaus)

r

# i ö
t£T*

^^m
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»

i £ü8

#
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S
* ti

^m 3=±t

Pe - dro, /To-nu - e - - lo !

tm . . h» T 1-
,

-<k^«-lte

£
Pe - dro !

*
*
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2
n ?

S 5
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#ft / 7fff
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#•^ ist nt-sprun - gen!
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Manuela. sehr beschleunigend
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Dritter Aufzug.

Massig bewegt. *

1. Scene.
Hügelland. Ein Weg im Hintergrund oben und ein Weg im Vordergrund unten, durch einen

Pfad verbunden. Nacht. Bewölkter Himmel mit manchmal durchbrechenden Mondschein.
<D'T Vorhang #tht auf.» Frasqnita kommt den obemWeg^ und läuft den Pfad herunter: sieht sich lauschend um.)
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3. Scene.
Massig lungsam.

i

Der Vorhang geht auf. Küche in der Mühle, wie zu Anfang des 2. Aktes. Die Kleider des Corregidnrs
hängen noch vor dem Feuer, welches beinahe niedergebrannt ist.
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Sehr langsam, (in I zu dirigiren.)
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Langsam.
Lukas
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(besieht die Thür)
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Nicht geschlossen? nicht geschlossen! Nur Fras.qui-ta konn-te öff-nen.-
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Lukas. langsam. bekbeiidunddrängend-
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an derSchvvel-le ster - ben, eh' Ge-wiss heit- ha!
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Lukas.
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(Das Dokument auf dem Tisch bemerkend)
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Etwas belebter.

Wenn es dennoch Täuschung wä - re?
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muss es denn nicht Täuschung sein?
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schlimmenSchein zu prü-fen?
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täuscht! Ei - fersüchtiger Ge-danken bö-se Hirn - g-espinnste sinds!

(Er sieht noch einmal und länger hin. Mit einer verzweiflungsvollen Geberde gibt Lukas zu erkennen, dass sein schlimmer Ver-
dacht sich bewahrheitet. Dann geht er stumm die Stufen herab und verbirgt sein Gesicht in den Händen. —
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Etwas belebter.
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138 bewegter, doch gemessen. ,

schö - ne Frau!

M m
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hätten Sie das wohl - £e - dacht'

E£ &$
Sehö-neFrau Corregi -
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(Er besieht sich mit Hohnlachen, ergreift Rock und Handschuhe, stülpt den Dreispitz tief in
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O.fetOnP. Der ( orregidor im Nachtkleid, eine Zipfelmütze am Kopfe, vorsichtig die Thür öffnend.

- Massig'.
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Wi'el-cherSpuk tobt hier im Haus? Sa - - sse nicht hei dem AI
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sehr gehalten
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Corregidor.
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Herrn und Ge-bie - ter zu - rück sich
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6. Scene. Der Vorige, Prasquita, Repela, Juan Lopez, Tonuelo.

Juan Lopez 'an der Thür nach rückwärts gewendet j

Ich als Amts-per . son

etwas gemessener
der Er.ste, To-mi-e . lo du als

A etwas gemet

#.-»#
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I
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Zwei-ter, Ihr,Frasqui-ta war-tet draussen! Ha! da ist er ja!
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FraSqiÜta (sich auf Ton u el o stürzend und ihn ohrfeigend)
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Ban-de Räu- - ber un-ter Ti - ö Lu - - kas mei - ne Klei- - der mir ge • raubt?

.etwas nachlassend
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Frasquita.
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Prasquita.
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k*..
,

<>•*-: -ß- 4

^gÜ *g£

F

*E= 3fV F I J J b t
V V



154

Tonuelo.

m

^f-jr-r^-Tr-i r rr i f#^f#
Eu - er Gna - den un - ter-thä-nigst bit - ten wir uns

Alkalde.
zu ver-traun:

ä uhujU9 d r
Eu - er Gna -den un - ter - thä-nigst bit - ten wir uns zu ver-traun;
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f*

t i > l*

p

*

fep^Lr-j
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P^ ^fZTpTf-p-^-f r i

f ^ i#
un - be - grenzt ist un-ser Ei - fer. Hau -ser dürft Ihr auf ihn bau'n.

m^m itr-tr^ E=g^M-E-H^
un - be - grenzt

£fi

^

ist im -ser Ei - fer, Hau- ser dürft Ihr auf ihn bau'n.
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Frasquita.
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Sol-che Pia - ne,

Corregidor.

ar - - raer Lu- kas, maeh-te Räch- sucht in dir braun,

9P^ ^^ £=£=£ ß m ? \ 1>

^
Ü - ber dir soll

Repela. ,

nun der Him-mel mei-ner Gunst nicht län - ger blau'n,

g-
I P P pTT^ *^

I r
l
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»
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Tu-gend hab' ich nie be-zwei-felt, schmä-he nicht das Herz der Fraun,

BMHR
- -: -1 -I .-»t
. - —. r .
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dei - ne We - s:e

1
dei - ne Pia ne,
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"p

r
!,

p

sie er- fül - len

r^iptJipr ic^Pf^ ÄjC

bald des
££

füh - len grim- mig-lieh Fräs - qui ta, wirst du bald

m*K=^ i
bH i p p j> J>
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r ^r
35C

doch ver - wech-selt ist im Dun-keln leicht der Brau-ne mit dem
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i lafe
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Frasquita.
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i
mich mit Grau'n

.

Corregidor.

^zfet

Ge-gen dei - nes Wei bes Treu - e Lu - kas, schÖ - pftest

i J>

P
^# *

P=*
t £&i ad

Lö-wen Klau n

.

Repela.

Wf$r$

Die du mich ver- spot - ten woll - test, U - ber - mü

lfe p Bnfl i
E p pfr

thi
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Graun.

Tonuelo k

Und es kann gar wohl gesche-hen, da das Kleid die Leu-te macht, dass sich

rrr prr '

T lt^t^^^̂=?
Treu-lich sor - gend, dass das Au - ge des Ge - se - tzes

Alkalde.m I
5
P I

Treu-lich sor - gend, dass das Au - ge des Ge - se - tzes
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mt.

b
r *r i'y *

du Ver - dacht,

kf |i ^ I
und Ver - gel tung willst du ü ben
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ge, gieb Acht!

Ix

?r
y>"

i
i Hv

p p j* * u ''p-
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^ ''P p fr
f E^ Wenn ich grol-le, wenn ich zür-ne,
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k

ai

die- ser Schwe - re - nö-ther schliesslich noch ins Faust - chen

c, T k. [| , -k
r
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p p p p
im - mer wacht. gön-nen wir in un-serm Ara-te Ruh

n f 'r 'i r ^^ $P^E *=±s r "p p p p
im - mer wacht, wir in un-serm Am-te Ruh

km
^öbzz If

in des Ne - ben - buh -lers Tracht A - ber noch in mei - nem Her - zen

\?. i \>. h m ß »M ?

m i
hab' ich zu ver - der- ben Macht. Steckt nur Lu-kas erst im Ker - ker,

i pp|P nvy^fM
lacht! Des-halb möchte ich zur Stunde nicht Cor-

k^fa? * Bf 1 !ä &P fFW
uns we der Tag noch Nacht. Und wir schwören's , den Ver - rä - ther

3yy f~>J. K g t?PS?
der Tag noch Nacht. Und wir schwören's, den Ver - rä - ther
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p^? m
sa#' ich: nein, es kann nicht sein! Doch vor AI lern.

n i n , ^ppt-

?
dann Fräs - qui - ta,

^^^^^^
bist du_ mein! Doch vor AI - lern,

£=££ l=£il?
re-gi - do -ra sein Doch vor AI- lern, doch vor AI- lern,

^m i
ho - len wir in Ei - le ein-, Doch vor AI - - lern,

m mms=* £
inho - len wir

iJ. _ i)

Ei - le ein;

fct^H f=S ^=ffi
Doch vor AI - - lern,

V
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fg^3 *J 3 m J J v"t#
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¥^3 m iP?=P S?
oh - ne Sau - - raen, doch vor AI - lern müs - sen wir

i t

och vor AI - len

Ö^ P" g PP^
ich be-fehl' es, doch vor AI- lern_ doch vor AI- lernS iÜli P P P P ft#H

I
das ist si - eher, doch vor AI -lern. doch vor AI- lern

_

P 1 ^ nJ>.h- *P ''p
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J 1S P iEu - er Gna - - den, doch vor AI- lem_ doch vor AI -lern

P*±f |J: jtei £&
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Eu - er Gna - - den,
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doch vor AI- lern. doch vor AI -lern
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$
h^ü

doch vor AI lern mus-senwir zur Stadt

i
-»-

hin - ein!

^UL-pj^-p-^

*» J^.U.r™. AI 1doch vor AI- lern_
Hr p p't p-m-XJ r^ ^

doch vor AI - lern müs-sen wir zur Stadt hin - ein!

ff? P
|

?m 11 11 n n i
JLXje=I

doch vor AI - lern , doch vor AI -lern müs-sen wir zur Stadt hin - ein

!

g-ppp pppp
doch vor AI -lern_ doch vor AI - lern müs-sen wir zur Stadt hin- ein!
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p
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doch vor AI- lern, doch vor Al-lem müs-sen wir zur Stadt hin- ein!.
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Cner Corregidor mit ge-
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doch vor Al-lem. ich be-
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Corregidor

Alle rüsten sich znm Aufbruch. Ein Knecht führt vor das offene Thor zwei Miilleresel herbei, die von

Frasquita und dem Corre^idur bestiegen werden.

1-5 #f

Ende des dritten Aufeuges.

:. 41
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Sehr gehalten.

Vierter Aufzug.

Vorspiel.
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Cn^r Vnrh^mr a M a„f \
* Strasse vor dem Hause des Com gidors. Nacht, später Morgengrauen mit allmählig\uer Vorhang geht aulJ
stärkerer Beleuchtung bis zum hellsten Sonnenlicht.)

m
1. Scene.

Sehr gehalten
Nachtwächter (vorübergehend; anfänglich hinter der Scene).

T"^ <r^ <r
ktrt- P P P^=^:=F^-P-44^^^^
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A-ve Ma-ri-a pu- ris-si- ma!
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halb fünf ist die Stunde, der
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"V^m i,

Tag ist nah'.

iJ'i J p p cir p p i t p
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Ihr Knech-te und Mag - de, der Hahn hat ge -kräht, b.-ild
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(erscheint auf der .Bühne.)

a 3 3 Hi^i

<f=-p

m B
tut aui der HunneJ
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lau - tet die Glo - cke zum

=»=«=»=» tag
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Mor - gen - ge
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- bet. Halb fünf ist die

Ö •— » 9-

m.>f
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3^m
de der
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(geht ab)

PI)*-*
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c=e

Stunde, , der Tag ist nah'. A-ve Ma-ri-a pu -ris-si ma!
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2. Scene. Der Corregidor. Prasquita. Repela. Juan Lopez. Tonuelo.
(Der Corregidor und Frasquita kouiraeu auf Mullereseln geritten; nachdem

Ziemlich bewegt. si,> abgestiegen führt Tonuelo die Thiere fort )
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Corregidor. ,
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etwas massiger

i

a
Klü-pfe noch einmal ! Repela (eine Guitarm nachahmend). ,
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Blimblam,
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auf,
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mach auf! denn soll ich Lie-be dir schwö - ren, muss ich im Schlummer dich
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stö-ren, wach-sam spä-hen-de Mag- de schmähen- de Duen - na, mach auf!
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Corregidor (ärgerlich;
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Lass die Possen, klo-pfe stär-ker.

^m
BÜm blam! (macht die Geberde des Guitarrespielens.)
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Herr, ich su-che sie zu t'äu- sehen; vit - ter
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wit - tern sie den Ständehen-brin - ger,
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kommen ja die Frau-en - zim - mer, alt
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und jun - ge gleich ge - lau - fen
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bum.' Mach auf, mach auf!
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Es war-tet der Stand -

etwas zurückhalten

chen-siin - ger ge
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dul- dig im Frei - en nicht län - ger,
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im-mer grim-mi-ge, un- ken-stim-mi - ge
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Duen - na, mach auf, bum bum, mach auf, bum bum, mach auf! Duen - na, mach
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Duenna (zum Fenster heraus). mmm
Wer ist unten ?

Corregidor.
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fcyg#Ef=?qr3^
bewegt

V

m
Und wer seid Ihr, Ihr da un - - ten?

Corregidor.^^ 3
Moh-ren-e - le-ment!

BBfH »B
Ich bin s , der Cor-re -gi - dor,

ÜV-V-te
t 5

k* |>J « ; W=^
bA^ gkör

Duenna. rite», sehr gehalten

Jx-lJUi^^£ P^ I ^P^PS P 5,

Corregidor. geht mit Gott

!

denn vor ei-ner Stunde kam der Herr nach Haus,

feS:
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m
der Herr

!

k£ riten
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S ("schlagt das Fenster zu.)

irinkm&l

I
ging auch schon zu Bett accel. bewegt
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Am - me, Am - me, öff - ne,sag1 ich,
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Dlienna. (wieder das Fenster öt'fuend,).
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iH^=££=irtJ :i
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Wollt Ihr Euch nicht packen? Ihr

& fef±^—
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ne, ich be - febT es dir
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Duenna.
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mit Eu-rem Rausch! Gleich geht Eu-rer We - ge, o-der es setzt Schiige!
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"
3 PJTi

iU-kas hat an mir ge - zwei -feit!

Corregidor.
Gott mein Gott

!

AI- so ist es Wahr

Ö Jfr r f hJttt^^
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Ist das Bos - heit? ist das Narr - heit?Was es sei, es
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Das ist ei - ne schö-ne Klar- heit, die uns da wird
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Frasquita

OCOIIO. (Die Vorigen. Ein Trupp Alguacils mit Stöik-en
bewaffnet aus dem Thor stürzend)
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fc=* m ^m p p U * * ^^

m€wollt! .hast für im er uns
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tfe - t reimt,
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wenn dies
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i Ihr sollt hän-gen, Him - - imel - sa-kra-ment!

3£e^T^r r r i L.f pp p i ?f
Schafs - köpf,

Se i
Eu - ren Herrn nicht kennt? Seht ihm doch nur ins Ge - .sieht! Seht ihm
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Ihr sollt hän-gen,Him - - mel - sa
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-gen. kra - ment!
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Schafs - köpf, kennst
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4er Töl-pel. fre-che
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Wo ist er? wo ist er? Schlechter Töl-pel. fre -eher Wicht! Nun, wo ist
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<r=3-^>^^ er.
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^ dor sich nennt? Wo ist er? Schlech-ter Töl-pel. fre. eher Wicht! Nun,
J t\ i Tenöre.

wo ist t
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sII. TRUPP.
Bässe—

Wo ist er, der Trun-ken.bold,
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Wo ist er, der
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V-i£-

«J Weib die Wahr
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heit spricht
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kennst du mich denn nicht? Kennst du mich denn nicht?
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doch nur ins Ge- sieht!
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N die - - ser Trun - ken - - bold,
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Seht ihm doch nur ins Ge - sieht!
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du mich denn nicht? Kennst
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du mich denn nicht?
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die ser Trun - ken - - bold, wo ist er? Schlech - ter Töl

ig

öS LT J U •
•>

P
wo ist

9t

m
pel,

er? Schlech - ter Töl - pel,
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der Cor- re - gi - dor sich nennt? Wo ist er? wo ist er? Schlech - ter Töl - pel,

9^^^piMp p _umLk
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m^^ Trun-ken-bold, der Cor-re - gi - dor sich nennt? Wo ist er? Schlech- ter Töl - pel,
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4. Scene. Die Vorigen.
Donna Mercedes. massig

i
uonna merceaes. lu k mana,g

t i P P PTT__| l^T r J t

zum Corregidor
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Was soll die-ser Lärm be
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deu.ten? Corregidor. Ti - o Lu.kas!
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sehr breit
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Mei - ne Frau!
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Alguacils.Ö Üfe=E 1

Die Sen - no - ra\ sehr breit
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p«sIst ein Un. glück in der Müh -le"denn ge-sche'n, dass Ihr nacht- lieh hier er-scheint?
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no - ra, nicht zu scher- zen bin ich jet-zo auf-ge-legt Wis-sen muss vor AI -lern ich,

'*¥ f f m
i

/>

9^j j 3 j j j j I 1 j j j 5=51
x^ "CT

-

Mercedes.
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der Eh-re ih - rer Gat-ten Hü - - te - rin -ne
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(mit leisem Hohn
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Corregidor .

Mercedes. sehr gehalten

Ver? mein Gat-te? Nun, wo ie-der Eh - renmann zu die-serU

Mann?
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^ Stun-de hin - ge-hört,
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sei-nem Bett. Corregidor (heftig,
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Er kam mit Man-tel und Hut, er trug an der Sei - te den De - gen.
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Die Die-ner ge - lei - te - ten ihn, die lang ihn er - war - tet hat-ten: undDie Die-ner ge - lei - te - ten ihn, die lang ihn er . war - tet hat-ten;
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immer zurückhaltender
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belebend

i
ich wie Gott es befiehlt, empfing als Gat-tin den Gat - ten. Corregidor. i ausbrecheud
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Un - ver-schämte
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Mercedes.

Voriges Zeitnmss.

A-her setzenwir den Fall,Ihr wärt DonEu-ge-nio de Zu
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Dir-ne!
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j^—CU£^
wel-che Rech-te hät-tet Ihr, Euch zu be - kla-gen?

M*«*
Weib, ich bin es!

I
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sa.
i

/
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AI
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77 r^ Wf
Massig- bewegt.
Mercedes.i

|
merceaes. , ,

i
i K , i
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Wart Ihr et-wa in der Beich - te? Wart Ihr et-wa in der Pre - digt?

i teBfe
i^f «» Efmn* ttt #***#

i>

§§§S5^ r^ Tsvi-j &3-fi *iJT* *

te.

fp .p pt ^j rp
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^p r ^tptt^^**^ s,

Wo seid Ihr bis jetzt ge-we - sen? Wo in die-serTracht? Wo die gan-ze Nacht?

&&=&&> t;^5S
9 3^0—0—V 9—0

:s~ m*> 1y />« £
# # /

fiffe gmm '

r ?
:

r

4 te
PrasqiÜta (vortretend)

nyr p--ff-ä
Mit Verlaub-

(Mercedes und Frasquita sehen einander einen Mercedes.

i *ä*05 r7H^rrp^ p pjfAugenblick schweigend in die Augen)
Ach, FVas.qui-ta! Nicht ver-theidigt Euchvor mir!
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Prasquita.

Mercedes
Ach Sen-

•/ AI loa wac Piifli wi_rW.f;ili_rftn. fiih _ lft ir>h sn tief wie Ihr.AI - les was Euch wi-der-fah-ren, füh - le ich so tief wie Ihr.
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& nn rano - ra!

tM r r ir FrDPicrrrr j

rost-los bin ich, ach ich wer - de trost - losblei-ben al - le Zeit!

&* WCs TF

r r ir r rir^^
ch'andlich schafft uns Bei -den fflei-ches

ÖS£

i fcfc

„ ., Treu - bruch schändlich schafft uns Bei -den glei-ches Leid;
Corregidor. .

I r r^ ihJJrrr nöfif ^
» Dich und mich und sie und je - nen hast dem Un - glück du ge-
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dass ich lieb - - te, dass ich lach - te, ist nur mehr Ver - gan - gen - heit.

m ±
J ?'& J hJ 5=

ta, Tro
*

a - bertrö - stet Euch, Pras-qui - ta, Trost ist schon für Euch be - reit.

iffe- -*- ff *tBS r *

du FYas-qui-ta, hast

Ö 5vp- fY~f~P
weiht, du FVas-qui-ta,

kft-

f

Jft- £
hast's verschul-det, du al - lein

rtf mf f-F-B

aus Sprö-dig-keit.
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sehr zurückhaltend
w—ß

^P P P P
lätt

1

al - lein da-zi

VÖE •i w
r.

der dort sich nä-hert. hatt' al - lein da -zu ein Recht.Je . nernur, ^.^.^u,..^,, ...... ... - .w~ ««-.„.«».

i
ö. OC6116. Die Vorigen. (Lukas, noch in den Kleidern des Corregidors,den Gang' und die Manieren

desselben nachahmend ) CorreffidoFJ
bp: i

rln oe vnr mpinp

3 Lukas.

r p p p
g- p"

Wagst du es vor meinen Au - gen ?

i
Ziemlich lebhaft. WÜn - SCheAl-len gU -ten Mor - gen! (küsst der Corregidoradie Hand)

P3 3=£ ms 3EEÜ W m 3EEEW f ift HM ; «ij j
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Frasquita

£W ^ 3Ö1 l f
?
mt 1 w
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Frasquita.
,

16 i J^p JJTTjTji rHr?
Aus demWegmir,Don Eu - ge - ni - o

!

Re - de ste-hensoll er mir!

m
Gott be-hü-te dich! Fras-qui-ta! Sa - ge, hast du die Er-

^J-fJ W z^w ii
8» £ *f^?
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fap:^m«
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^*M 'P r^^H^^ Lu . kas! Ich ver-ach - te dich!

nennung dei-nem Nef-fen schon ge - schickt?

Lukas (mit unverstellter Stimme)

^--
, -=f=^r j > p- Trf -i ^ r y ip- p r "

Wel - che Mie - ne, wel -che Tö - ne! so warst du noch die

3 <T~" 3 ^ 5_ '^_ _£_ ,?_ ,?

#
Frasquita.

Nein, nicht mehr bin ich di<

Fp^ES *
sei

m' m

m ^=*
ein, nicht mehr bin ich die Dei ne! fra-ge dei - ne

71

v ,p|ip p f-^ü
Hel-den-tha ten die - ser

PPPPP' Ei
Mei - ne

!

Wie? du klagst mich an?

i m
du mich ? fra-^e dei.ne Hei - den-

£J=J^«=I«=Si
¥f|=Hs

s fe^S £^d
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fj* f «r^r
«-

r r

I f p-^J^^^M ^fe I
Nacht

4
und dann er - ken

e
ne was du

?

aus_ dem Her zen
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tha - ten
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die - ser Nacht und dann er
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ken - ne was du aus dem Her - zen
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poco a poco cresc.
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& mnfhtp'ät. f\na t\inh -ir-h er* o<nl>i< rra. li,^V.

immer zurückhaltender

machtest, das dich ach, so sehr ge -liebt.

&

4

Sehr gemählich.
Mercedes

£
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fl P ji i > r Mit i p
^ 1 fe^

?e, die Ihr mi
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P? K F'

Ti - o Lu-kas, trotz derDin-ge, die Ihr mir als wahr erzähl-tet, sag' ich: Eu re

inü i %& £
1Frau ist schuld - los. Glau -be fest, dass sie ks ist. Lukas.

:l I I i

jjt jn^-fln sssa Her- rin, gut,

gTOTfa
fl v f^=\S i Sf
31 1 Xs M \.s

ir^r sr-^r r5 * #*

i
Frasquita

nra-tp p_p^L h JiJur Jiüf
Nein, ich spreche nicht zu erst! denn die Wahr - heit ist, dass
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i
du Mercedes.

äi

i4
Corregidor.

i 5
Lukas. ümclie-se Da-me handelt sich's zu-erst

.

Meroe .des, nie hätt' ich geglaubt,dass du

Nun und

^i_iJ4
Nun und du?

Frasquita m3±
,, lind du?_
LMercedes

Nein, du!S-*-—

^

I

i
du?_ Corregidor. A -ber du?_^s

nun

,

ueS
Lukas.

S§ £
un , und du hast nicht auch du ^^^= g

Und du?

1
JT-J

Nein
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¥ f

g Ö i x̂ k H
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r l^tr^r p-^r8*

i*
MercedesMercedes, i

.

k i -
#

—

0h' 1w
Corregidor.a a L>orregiaor. . -— Hör ein-mal, jetzt schweige du! Frie - den müssen wir dem

'
Luk Ä Sa - ge mir, wie konn-test du

.

mm



. ^

180

fefe Sp"fip p j-.|P"p H=^pr pWy?
;en des ge-krank-ten Ti - o Lu-kas oh - ne Sau - men wie-der-s;(

m
Her-zen des ge-krank-ten Ti - o Lu-kas oh - ne Sau - men wie- der-ge- ben.

m Ŝ3* ^ mm
ö£3P̂ ^m*=^ ^ r^-r

irf* -p-ie
p p 1 p m

Nun, Se-nor AI - kal-de.
P P P P J\ ji :

^§^ 4 4*

un, Se-nor AI - kal-de, sprecht; ich er - thei-le Euch das

JgpgEg

tF*
so.
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^ i

i ^¥^r
~&-
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(Der Alkalde drückt durch wiederholte tiefe Bücklinge seiue Ergebenheit aus.)

^
£EEE£
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Her - rin! Glück-lich bin ich zu schä.tzen, dass Ihr ge - ru - het,Ver-trau - en zu

|*p J) ^ff fl [3 fl
^ 2 ^m zm

¥=-? a
se-tzen in Eu-renganzer-ge - ben-sten Knecht! Wenn Ihr es for-dert,will ich'sbe.
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schwö -ren: was auch ge-sche-hen, in al - len Eh-ren nur ge - schah's in Ge-sit - tung und

Lukas

£U^x
fe,
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t JFFp p p fp p ^pyfe
Nicht be-gehrich Eu-re Sehwü-re, Herr Äl-kal - de!m t

-

Was ich for - dVe,Herr AI - kal - de, sind Be wei - se! Repela.
£=#^
Lie-ber

Mül - 1er, ichfürchte, du wandelstimfal-scnenGe-leismnm 85

Ti~Thjft ffiti

se-hg nur macht derGlaii^- be,

f
ü£fe£
^F*F=¥ * #

*

^
Ei "gj

* 4
P a t

-
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fr^

Lukas.m grjP «ßfipPP P/f ^ «pw -

Nein für-wahr, denmei-ne Au-gen mir ge-ge - ben,

se - lig nicht macht der Be-weis.
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salI.Hand
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m-F^ _i$f$=t$
- der war es kein Be-w eis, Efe als ich dei-nenIder Be-weis hat mich se-lig nicht ge- macht

^m

m P
gl ^m

»

irgflffow r~t£s
HerrnimBet - te meinesWeibes lie gen sah?

Bö - ser Lu-kas, dort lag er,

Corregidor.

I
a - ber er lag dort al - lein;

i q Jl ^ P * Ö^
P y

Jj J) ;p
a - her er lag dort al

?==rT-fp^ P
*Repela dummerMüjJer, dort lag ich a - her er lag dort al-lein,.

Lie - berMül-ler, dort lag er, a . Wer er lag dort al

I
a . Wer er lag dort al-lein;

-(ffuip- pp PJULf P 4J> Pp'^
f
NF^*

tJ sie in.des - sen,ge flüch-tet

,

lief nach dir quer - fehLein.

% p* p"p p n r p i
p -£fe=irff=l

t^ ich in-des - sen,geflüch4et, lief nach dir quer - feld-ein.

Ü
ieisie in-des - sen,ge fluch

-i

lief nach dir quer-feld-ein.
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ndfüh-le nurdieKlei-d*
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Ä
Ja, undfüh-le nurdieKlei-der, die du trägst, wie feucht sie sind.

Sehr lebhaft. (J=J)

i 4m*iyj\?
erHerr Cor-re - ed

* P£
In denMühl - bach, hil

, \h

- fe schreiend, fiel derHerr Cor-re - gi - dor.

r.
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s Lukas.
Sei-ne Stirn - nie nicht er-ken - nend hab' im er-stenSchrecken ich
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Sa - ge mir nichts mehr, du
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Frasquita.
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Als ich dann die Flucht er -griff,
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;an-dte er mir nachR
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san-dte er mir nachRe - pe - la_
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Und von
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die - em besem be - glei
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kam sie bis an das Haus des AIs^ g v ß-ß mm i \>> * im
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Aikalde.
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i r n p p p N Ja, der Schlaf des Ge
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kal - den-, der stürz -te e-benzumTho.re her aus.

P-P m i mtm ±=&p
Et 0—* V: b

j: ij ifjii§*=** fc
? iW=*«^—0-0

h-

*: »*wh i^P? nr^?

a -j—

* V *

? f ? ^ "#-;#

3 4
ffi§

p p
|

J y J)j)-J)
|

J
p^
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treu - - en von dem Er- eig - niss ge - hört 'FLepelaiicucia.

I a *ir jp

tt

P P P

# »V

p
te^^^s £fe^r^ 6

Wir er- fuh-ren mit

m m-ttrtt
^^ * /

*
rs

) 1 .

f P+
G f^$±=S 1 1 ^=*F^I-a

5t =: *

»r v r , i pp p'p p p £=?E * Jt ft

2=2-T-T
dass uns der Mül -1er ent - flohn: r
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und so stürm4en wir
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sEE£
ei - lend: al - le zu-.sam.menda - von.
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Frasquita.

ß m mp I ß p i
te mit Schau - dem mir die Müg - lieh - keit vor,
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dass du in un - serm Hau se
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fän - dest du Cor-re-gi -
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mei - sten- die-se Nacht ge-noss ich!
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FrasqiÜta (sich der Umarmung des Lukas entziehend)

I

immer mehr und mehr .zurückhaltend.
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Geh mir! um - ar - nie
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te
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denn ich war - te da - rai

v,a^ p p T j

etwas belebter

2
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f

- rauf schon seit ei - ner Stun - de.
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Wirst du end-lich dich er -

i*
?# /

^ « <

Mercedes.

?
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Eh- er nicht, bis du die Klei-der wiederhast mit ihm getauscht

.

klä - ren?
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kr N*~%
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(Corregidor und. Lukas ab ins Haus. Repela .folgt ihnen.)

Lebhaft. te; . .«. te; * bl*

P *«*r
=^ ' H

i' ty' jityi'- |w^
Mercedes zu dein anwesenden Gesinde uud den Alguacils sich wendend).
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sehr breit

¥ wisst
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tfit dem Schlüssel des Ge - bie-ters Ti - o Lu-kas trat ins Haus: Ti - oAlt.
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Tenor.
Mit dem Schlüssel des Ge - bie-ters Ti - o Lu-kas trat ins Haus:

s

Ti- o
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J'_ i> J
1

J- 1
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Bass

Mit dem Schlüssel des Ge - bie-ters Ti - o Lu-kas trat irfs Haus:
V

Ti - o Lu-kas. fin-ster

Mit dem Schlüssel des Ge - bie-ters Ti - o Lu-kas trat ins Haus; Ti - o Lu-kas, fin-ster

lebhaft Ü*«_ «. Jg.; 1t .,$€:

±ltyiv j 1 W 1 <-" ^^"^

£j=MP P P F ^ *^niiMriqj
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Lu-kas, fin-ster-bli-ckend.sah wie der Ge - bie-ter aus. Und wie die-ser pflegt zu schrei-ten, schritt er

4 J' i iiJ
1 J J-JopB ^VKJ^ ^^4-^-

t t I *=*
Lu-kas. fin-ster- bii-ckend, sah wie der Ge - bie-ter aus. Und wie die-ser pflegt zu schrei-ten. schritt er
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bli-ckend, sah wie der Ge - bie-ter aus
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Und wie dieser pflegt zu schrei-ten, schritt er in das Schlaf- ge
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s
bli-ckend, sah wie der Ge - bie-ter aus. Und wie die-ser pflegt zu, schrei-ten. schritt er
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in das Schlaf-ge - mach-, weil die Her-rin schon zu Bet - te. folg-te ihmkein Die - ner nach

in das Schlaf-ge -mach; weil die Her-rin schon zu Bet- te. folg-te ihmkein Die - ner nach.
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^*fi
mach: weil die Her-rin schon zu Bet-te. folg-te ihm kein Die - ner nach.

ff äff < I ft tfc l

'

N mach: weil die Her-rin schon zu Bet-te. folg-te ihm kein Die - ner nach.
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Frasquita.
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he kei-ne Svl-be, al-le schreien sie zu- gleich.Ich ver-ste-he kei-ne Syl-be, al-le schreien sie zu-gleich.
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Duenna.

sehr massig.

N. J)Jij l .h.MJJ_>J-r
ab - zu-war-ten denGe - bie - ter, _ hatt' ich ere-be - teRo - sen - kränz
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Mercedes.
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b e-hutsamschleichende

alswiraiinnenSchritte hör-ten_mit der Herrin im Ver- ein,

PP^m Ü ^ö 8 r iJ
i

z3£

fffi^

PFF? öi
ig'

2 3 ^
ü»

f m ö
if

fe J)p > J
1

) J>
p
pTJ>

i J- -Ji J J \
t j iiJ i,Jrt

Schritte, gedämpftundheimlich als ^lit - te lei - se ein Räu - berher-ein.
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